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DATI TECNICI
TECHNICAL DATA
DONNEES TECHNIQUES
TECHNISCHE ANGABEN

Legno massiccio di abete
Legno massiccio di faggio
Multistrato di faggio
. Pannello di masonite
. Poliuretano espanso ignifugo
indeformabile a quote differenziate
C. Fibra di poliestere
D. Rivestimento sfoderabile
in tessuto e non sfoderabile
in pelle o finta pelle
E. Polipropilene
F. MDF
G. Acciaio
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Solid fir
Solid beech
Multilayered beech

. Masonite panels

. Flame-retardant undeformable
polyurethane foam of different
densities
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C. Polyester fibers

D. Removable upholstery in fabric
and non removable in leather
or artificial leather

E. Polypropylene

F. MDF

G. Steel

Bois de sapin massif
Bois de hétre massif
Multiplis de hétre

. Panneau de particules

. Mousse polyuréthane expansé
ignifuge indéformable a
épaisseurs différenciées

. Fibre de polyester
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pas déhoussable en
simili cuir et cuir

. Polypropylene
MDF

. Acier
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. Revétement déhoussable en tissu;

Massiveholz aus Tanne
Massiveholz aus Buche
Buchenschichtholz
. Holzfaserplatte
B. Feuerfester formbestandige
Polyurethanschaum in
unterschiedlicher Dichte
C. Polyester
D. Stoffbezug abziehbar; Leder-
und Kunstlederbezug
unabziehbar
E. Polypropylen
MDF
G. Stahl
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NOTE * Prodotto disponibile su misura = This item can be tailor made with * Collection personnalisable sur = Produkt nach MaB verfligbar
xﬁ;'é?mﬂo" con preventivo su richiesta price on request demande auf Anfrage
ANMERKUNG * Su richiesta attacco per » Electrical connection and USB * Sur demande connection * Elektrische Verbindung und
connessione elettrica e USB con upon request with upcharge électrique et USB avec USB- Anschluss auf Anfrage
sovrapprezzo = Extra cushions available surco(t gegen Aufpreis
* Cuscini extra disponibili * COM: client's fabric (plain colour * Autres coussins disponibles * Weitere Kissen verfuigbar
* COM: tessuto cliente (tinta unita and width 140 cm.) - sample * COM: tissu fourni (couleur * COM: Kundenstoff (einfarbig
e h.140 cm.) - campione required unie et hauteur 140 cm.) - und Breite 140 cm.) -
richiesto = COL: client's leather - sample échantillon nécessaire Stoffmuster nétig
* COL: pelle cliente - campione required * COL: cuir fourni - échantillon * COL: Kundenleder -
richiesto . hécessaire Ledermuster nétig
OPZIONE
OPZION
OPTION
OPTION

Su richiesta attacco per connessione elettrica e USB con sovrapprezzo
Electrical connection and USB upon request with upcharge

Sur demande connection électrique et USB avec surcoat

Elektrische Verbindung und USB- Anschluss auf Anfrage gegen Aufpreis

SISTEMA DI AGGANCIO
SYSTEM CONNECTOR
SYSTEME D'ASSEMBLAGE
VERBINDUNGSHAKEN

Sistema di aggancio sedile-schienale
Seat and back connector

Systeme d'assemblage pour dossier
Verbindungshaken fir Sitz und Rucken

Sistema di aggancio tra sedili
Seating connector
Systeme d'assemblage de socle

Verbindungssystem zwischen Sitz-Elementen

RIVESTIMENTI CONSIGLIATI CAT. START CAT.B CAT. EXTRA CAT. TOP
RECCOMENDED COVERINGS RINGO FAME STEELCUT TRIO 3 ARDA
REVETEMENTS CONSEILLES OPUS MAIN LINE FLAX ARIANA
EMPFOHLENE BEZUGE HESTAN OPERA
SILVERTEX ARCO CAT. SPECIAL
CAT. A GEIKO CREDO GENTLE 2
XTREME TRIO
TAILOR BIT
ANGEL CAT.C CAT. LUX
MEDLEY SUPERB LUX 1
SAMAR TREND CAT. MAXI LUX 2
AVON KEN BI MOSAIC 2 )
MAGNUM UNIFORM MELANGE
AUTUMN HALLINGDAL 65 CAT. IMPERIAL
HANGO CAT. SUPER DIVINA 3 IMPERIAL 1
ORSETTO IMPERIAL 2
REMIX 3
MYLLA
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FINITURE PIANO TAVOLO
TABLES TOP FINISHES

FINITIONS DE PLATEAU DE TABLE
TISCHPLATTEN AUSFUHRUNGEN

MDF Bianco (RAL 9016)
MDF White (RAL 9016)
MDF Blanc (RAL 9016)
MDF WeiB (RAL 9016)

MDF Nero (RAL 9005)
MDF Black (RAL 9005)
MDF Noir (RAL 9005)
MDF Schwarz (RAL9005)

FINITURE BASE TAVOLO
TABLE BASE FINISHES

FINITIONS DE PIETEMENT DE TABLE
TISCHGESTELL AUSFUHRUNGEN

Cromato lucido
Polished chrome steel
Acier chromé brillant
Stahl Chrom poliert

Nero (RAL 9005)
Black (RAL 9005)
Noir (RAL 9005)
Schwarz (RAL 9005)

Bianco (RAL 9016)
White (RAL 9016)
Blanc (RAL 9016)
WeiB (RAL 9016)
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MODULI SEDUTA COD. 8601 COD. 8602 COD. 8603
SEAT MODULES SEAT 90x65 SEAT 90x90 SEAT 90x115
MODULES DE SIEGES
SITZMODULE
- - 5
- I —] S —
ge Qe ge
90cm 65cm 90 cm 90cm 90cm 115¢cm
35 3/8" 25 5/8" 35 3/8" 35 3/8" 35 3/8" 45 1/4"
COD. 8604 COD. 8605 COD. 8606
SEAT 115x65 SEAT 65x65 SEAT 115x115
EX £% £%
om o m om
L L Jfs2 L)L ss | | IEH
115¢cm 65 cm 65 cm 65 cm 115¢cm 115¢cm
45 1/4" 25 5/8" 25 5/8" 25 5/8" 45 1/a" 45 1/a"
COD. 8607 COD. 8608 COD. 8610
SEAT 140x90 SEAT 140x115 SEAT 140x65
- - x
o} L — ]
ge g $e
140 cm 90cm 140 cm 115 cm 140 cm 65 cm
55 1/8" 35 3/8" 55 1/8" 45 1/4" 55 1/8" 25 5/8"
MODULI SCHIENA COD. 8620 COD. 8621
BACK MODULES BACK_ARMREST 25 BACK_ARMREST 25
MODULES ARRIERE
RUCKENMODULE
0nwo 0nwn
©o N ©o N
65cm  25cm 90 cm 25¢cm
25 5/8" 9 7/8" 35 3/8" 9 7/8"
COD. 8622 COD. 8623
BACK_ARMREST 25 BACK_ARMREST 25
ow o
n 0 n 0
©o A ©o N
115¢cm 25cm 140 cm 25cm
45 1/4" 9 7/8" 55 1/8" 9 78"
COD. 8630 COD. 8631
BACK_ARMREST 40 BACK_ARMREST 40
0 w0 0 n
©o N ©o N
65cm  40cm 90 cm 40 cm
25 5/8" 15 3/4" 35 3/8" 15 3/4"
COD. 8632 COD. 8633
BACK_ARMREST 40 BACK_ARMREST 40
o0 0w
0 10 0 10
o N ©o N
115¢cm 40 cm 140 cm 40 cm
45 1/4" 15 3/4" 55 1/8" 15 3/4"
COD. 8640
COFFEE TABLE
gk
G~
1k o
35cm
13 3/4"
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COMPOSIZIONI COD. TAKO01 COD. TAK02

COMPOSITIONS COMPOSITION COMPOSITION
COMPOSITIONS
KOMPOSITIONEN
8621 _ _ _ ______g e —f-=———e-1%s 8621 _ _ _ ______ e —f-e-J-—e-f-=-—«
8601 _________| I N §s 8601 _________| I I
(=3} £
@ s
8603 _ _ o ______ [ _. o™
< 0
320 cm e
126"
410 cm
161 3/8"
COD. TAK03 COD. TAK04
COMPOSITION COMPOSITION
8620 _ _ _ o _____
8621 _________J P e e e g T e
I I
8601 | 8607 _ _ _ _____ L. . . '
_____________ I R e I E I 8605 I ! ! ! |
1 et i ettt e el el e e el i
I 1 I I 1 :
802 | __ ____________________ L. 0 R U R SN NS B
1 0 | i il
| | | | N
[] ] I T T |
| | _ ! | [
L E® Tt T
o I | ~
8622 o _______ Ip— R L T EQ
N 8601 ' Lo
L1882
410 cm
161 3/8"
500 cm
196 7/8"
COD. TAK05 COD. TAK06
COMPOSITION COMPOSITION
cod. TAKO5 /
8602 _ _ _ o _________ 8601
| .. TTTTTTTTTTTTTTITII I T T m T |
! ! 8631 _ _ o _____ L. 1
seot__________| JE U R S i
st _________| R T i
L ey ey i 8602
_______________ et Rkt o =
WO S RRaEEEE EE e X et e e I
. . n 1 +
i | &g T
8603 ____________ - ! 8607 _ _ _ ______ [ P ! i
450 cm 5
177 1/8" ]
sy
360 cm
141 3/4"
COD. TAKO07 COD. TAK08
COMPOSITION COMPOSITION
8632 _ _ _ _ _ _ _ ________________
| 803 ______________ (-
8603 _ _ _ _ _________._ | s
| 8602 _ _ _ ______ | Py BUR ———|-.
8'691“““'.'“'“' i geot__ ________| JES R PP U -
863 ______ N papovapn ! 863t _________| Ry B P ESPR S
. 8601 _ _ _ _ _ ____ ] P Ep—— P Ep— pp
s04 _________| [ S . §& 802 _________| I e
8602 _ _ _ ______-————= L So G-
hd R 803 __ _ ______ L 1 L_. eg
]2
295 cm
116 1/8" 450 cm
177 1/8"
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La Cividina s.r.l., al fine di
migliorare le cartteristiche
tecniche e qualitative della sua
produzione, si riserva di
apportare, anche senza
preavviso, tutte le modifiche che
si rendessero necessarie.

With a view to improving the
technical characteristics and
quality of its products la Cividina
s.r.l. reserves the right to
develop its products at anytime
without notice.

Afin d'améliorer les
caractéristiques de sa
production, La Cividina s.r.l. se
réserve d'apporter, méme sans
préavis, toutes les modifications
qui se rendrot nécessaires.

Zur Verbesserung, der
technischen und qualitativen
Merkmale, behélt sich La
Cividina s.r.l. vor. alle
notwending erscheinenden
Produkttionsaderungen.
auch ohne Vorankiindingung
durchzuftihren.

LA CIVIDINAS.R.L.

HEADQUARTERS / PRODUCTION
Via Spilimbergo 162

33035 Martignacco

Udine ltaly

T +39 0432 677433

F +39 0432 677480
info@lacividina.com

lacividina.com

WL.S[ VSSQ QEVXMREGGS
Via Lungolavia 1

33035 Martignacco

Udine ltaly

T +39 0432 677433

W.S[ VSSQ QMERS
Palazzo Borromeo
Via Manzoni 41

20121 Milano

Italy

T +39 345 8350810
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